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485245-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de finangas e seguros — Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
OJ S 133/2026 14/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wirttemberg
Correio eletrénico: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
Descrigao: Die KVBW vergibt die Versicherungsvertrage fur eine Baurisikoversicherung in
zwei Losen fur den Neubau des Verwaltungsgebaudes Freiburg.
Identificador do procedimento: 38e0ea79-3522-4166-a1f2-0a384951¢c317
Identificador interno: KVBW_2026/05-0029_ZVS
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 66000000 Servicos de finangas e seguros

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sundgauallee 27
Cidade: Freiburg
Caddigo postal: 79114
Subdivisao do pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YBSYT2EEPCAC# Auskunftsersuchen
und Bewerberfragen sind ausschlieBlich Uber das Bietertool "Kommunikation" auf der
Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de einzureichen. Bewerberfragen, die nach dem
03.08.2026, 23:59 Uhr eingehen, werden nicht mehr beantwortet. Der Auftraggeber weist
darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerberfragen und/oder
notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur kontaktiert werden kénnen, wenn sie
sich freiwillig bei der Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de registrieren. Soweit eine
freiwillige Registrierung nicht erfolgt, kdnnen keine zusatzlichen Informationen Ubermittelt
werden. Das Angebot ist mit den in dieser Bekanntmachung geforderten Nachweisen
rechtzeitig elektronisch mit einfacher, fortgeschrittener oder qualifizierter Signatur
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ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de einzureichen. Zur Abgabe
eines Angebotes sind zwingend die Formblatter zu verwenden, die vom Auftraggeber gestellt
werden.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcao:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranca social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacéo social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung
Descrigao: Vertragsteil Bauleistungs-Versicherung: Die
Versicherungssumme von 80.500.000 EUR (inkl. Mehrwertsteuer) entspricht der Summe des
Versicherungswertes aller Bauleistungen (Lieferungen und Leistungen) des Bauprojektes.
Vertragsteile Haftpflicht-Versicherung:
___Berufs-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur
Personen-, Sach- und Vermégensschaden (dreifach maximiert fir die Vertragsdauer)
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____Sublimit Erweiterte Berufs-Haftpflicht-Versicherung 5.000.000 EUR flr Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fur die Vertragsdauer) __ Betriebs-Haftpflicht-
Versicherung inkl. Bauherren-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fir die Vertragsdauer) __ Sublimit Bauherren-
Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden
(dreifach maximiert fur die Vertragsdauer) __ Sublimit Umwelt-Haftpflicht-Versicherung
10.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fur die
Vertragsdauer) __ Sublimit fir Umweltschadensversicherung 10.000.000 EUR fur Personen-,
Sach- und Vermogensschaden (zweifach maximiert flr die Vertragsdauer)

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 66000000 Servigos de finangas e seguros

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sundgauallee 27
Cidade: Freiburg
Caodigo postal: 79114
Subdivisdo do pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 32 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der Auftraggeber behalt sich die Moglichkeit vor, die
Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlangern ohne dass hierbei
inhaltliche Veranderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll
gewabhrleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in deutscher
Sprache vorzulegen. Als Teilnehmer und
Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlieRlich Versicherungsunternehmen
zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb als Versicherer in der
Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung flr einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
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Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: 1. Befahigung zur Berufsausubung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB - Erklarung Uber die Befahigung zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklarung,
Nachunternehmererklarung, Nachunternehmerverpflichtungserklarung

Critério: Faturamento médio anual

Descricao do critério de selegdo: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Erklarung, dass unter Bericksichtigung des
konkreten Risikos ein ausreichender Riuckversicherungsschutz besteht und die
Versicherungsvertrage bei bonitatsstarken deutschen oder internationalen
Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklarung, Uber das Bestehen
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der
folgenden Ratings, welches nicht alter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-,
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ahnlich geeigneten Nachweis Uber die bestehende
Finanzstarke.

Critério: Referéncias sobre servicos especificados

Descrigao do critério de selecéo: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): __ Fur eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit
Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung fur Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen,
welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen lber die
Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte Bauleistungs- und
Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein-
oder FUhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____ Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, soweit
Bewerbung als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung fir Los 1, dass mindestens drei
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um
Referenzen Uber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
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Descrigao do critério de selegéo: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): __ Fur eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit die Bewerbung sich auf eine
FUhrungsleistung fur Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die
folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Allein- oder Flhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____Fureine Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, fur die Bewerbung als Mitversicherer ohne
FUhrungsleistung fur Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden
Anforderungen erfillen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegédo: Deutschsprachige Schadensabteilung fur Los 1 und Los 2
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag zu
erklaren, dass er Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung
verfugt, sofern sich der Bewerber auf eine Fuhrungsleistung bewirbt.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber Berufsbefahigung

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Referenzen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung fur die Bearbeitung von
Schaden zu Bau-Kombi-Vertragen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich
auf eine FUhrungsleistung fur Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
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Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YB5YT2EEPCAC/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSOYB5YT2EEPCAC

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 21/08/2026
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YBS5YT2EEPCAC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber behalt
sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden wertungsfahigen
Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
sind zwingend die Formblatter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit den
Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der Nachforderung
von Erklarungen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigoes relacionadas com a execugao do contrato: - Verpflichtungserklarung zur Tariftreue
und Mindestentlohnung flr Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Wirttembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklarung - Erklarung zu EU-Sanktionen
bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022

Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei

Bewerbergemeinschaft.

Faturacao eletronica: Nao autorizado

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wahlen, dass eine
gesamtschuldnerische Haftung gewahrleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmachtigter
Vertreter gegenlbersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer
Bietergemeinschaft (BG) unzulassig ist, sofern damit wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung gem. § 1 GWB getroffen wird

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
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Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber / Bieter Versto3e gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10
Tagen nach Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs.
2 GWB bleiben unberthrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wurttemberg
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Kassenarztliche Vereinigung Baden-
Wirttemberg

5.1. Lote: LOT-0002

Titulo: Haftpflicht-Exzedenten-Versicherung

Descrigao: BauRisk-Exzedent zur BauRisk-Versicherung gemaf Los 1
___15.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden (zweifach maximiert fir die Vertragsdauer) im Anschluss an die Betriebs-
Haftpflicht-Versicherung inkl. Bauherren- und Umwelt-Haftpflicht-Versicherung __ 10.000.000
EUR Sublimit fir Personen-, Sach- und Vermégensschaden (zweifach maximiert fur die
Vertragsdauer) im Anschluss an die Berufs-Haftpflicht-Versicherung
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 66000000 Servigos de finangas e seguros

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sundgauallee 27
Cidade: Freiburg
Caodigo postal: 79114
Subdivisao do pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 32 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: Der Auftraggeber behalt sich die Moglichkeit vor, die
Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlangern ohne dass hierbei
inhaltliche Veranderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll
gewahrleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
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A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in deutscher
Sprache vorzulegen. Als Teilnehmer und
Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlieBlich Versicherungsunternehmen
zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb als Versicherer in der
Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fur einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: 1. Befahigung zur Berufsausibung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - Erklarung Uber die Befahigung zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklarung,
Nachunternehmererklarung, Nachunternehmerverpflichtungserklarung

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selecao: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Erklarung, dass unter Berucksichtigung des
konkreten Risikos ein ausreichender Ruckversicherungsschutz besteht und die
Versicherungsvertrage bei bonitatsstarken deutschen oder internationalen
Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklarung, tGber das Bestehen
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der
folgenden Ratings, welches nicht alter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-,
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ahnlich geeigneten Nachweis Uber die bestehende
Finanzstarke.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): __ Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Flihrung): Erklarung, soweit
Bewerbung auf eine Flihrungsleistung fiur Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen,
welche die folgenden Anforderungen erfullen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die
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Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte Bauleistungs- und
Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein-
oder Fuhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____ Bewerbung als
Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung: Erklarung, soweit
Bewerbung als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung fir Los 1, dass mindestens drei
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erfullen: - Es handelt sich um
Referenzen Uber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch fir Neben- und Planungsleistungen), die in
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegéo: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): __ Fur eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit die Bewerbung sich auf eine
FUhrungsleistung fur Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die
folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Allein- oder FUhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____Fureine Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, fur die Bewerbung als Mitversicherer ohne
FUhrungsleistung fur Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden
Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricao do critério de selegao: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Deutschsprachige Schadensabteilung flr Los 1 und Los 2
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag zu
erklaren, dass er Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung
verfugt, sofern sich der Bewerber auf eine Fuhrungsleistung bewirbt.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber Berufsbefahigung

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
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Descricéo do critério de selecido: Referenzen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung fir die Bearbeitung von
Schaden zu Bau-Kombi-Vertragen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich
auf eine FUhrungsleistung fur Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSOYBSYT2EEPCAC

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 21/08/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSOYBS5YT2EEPCAC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber behalt
sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden wertungsfahigen
Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
sind zwingend die Formblatter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit den
Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der Nachforderung
von Erklarungen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: - Verpflichtungserklarung zur Tariftreue
und Mindestentlohnung flr Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Wirttembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklarung - Erklarung zu EU-Sanktionen
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bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022
Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei

Bewerbergemeinschaft.

Faturacao eletronica: N&ao autorizado

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wahlen, dass eine
gesamtschuldnerische Haftung gewahrleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmachtigter
Vertreter gegentbersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer
Bietergemeinschaft (BG) unzulassig ist, sofern damit wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung gem. § 1 GWB getroffen wird

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber / Bieter VerstoRe gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10
Tagen nach Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs.
2 GWB bleiben unberthrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Kassenarztliche Vereinigung Baden-Warttemberg
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Kassenarztliche Vereinigung Baden-
Wirttemberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wurttemberg
Numero de registo: DE 245-191275
Endereco postal: Albstadtweg 11
Cidade: Stuttgart
Caddigo postal: 70567
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletronico: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Telefone: +49 7117875-3002
Fax: +49 7117875-483739
Endereco Internet: https://www.kvbawue.de/
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Perfil do adquirente: https://www.kvbawue.de/ueber-uns/ausschreibungen/laufende-
ausschreibungen/

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteragao
Versao do anuncio anterior a alterar

ce456a51-040a-48f5-ab67-4afbae317b82-01
Principal motivo da alteragéo

Informagdes atualizadas

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Kriterium Uber das Erfordernis einer eigenen oder autorisierten
deutschsprachigen Schadensabteilung fur die Bearbeitung von Schaden zu Bau-Kombi-
Vertragen, sofern man sich auf eine Fuhrungsleistung fur Los 1 oder Los 2 bewirbt.
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 026c03a4-d322-4db7-8059-3aab12956a9f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/07/2026 14:48:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 485245-2026

N.° de edicédo do JO S: 133/2026

Data de publicagéo: 14/07/2026
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